Živý betlém s Křoviňáky

(Michal Kitta)

Postavy:
Bára - sestra kurátorka



Ema - sestra místokurátorka



Tomáš - bratr starší



Kristina - sestra starší



táta Křovák František Umbaba



máma Křovačka



děti Křováci



strýčkové a tetičky Křováci



bratranci Křováci



Josef



Marie



malý Ježíš



pastýři



mudrci od Východu



vypravěč (předčitatel z Bible)

Písně ze zpěvníku Haleluja Amen



„Do Nazaretu anděl Gabriel“ (9)

Scéna 1.

Bára:

Sestry a bratře, vítám vás na schůzi staršovstva Farního sboru Českobratrské církve evangelické v …………! Je pondělí 3. prosince 2057. Tak! Co tam dnes máme k projednání?

Ema:

Máme tu zprávu z Prahy, že parlament vrátil senátu návrh na majetkové vyrovnání mezi státem a církvemi. Pak bychom měli vykonat celocírkevní sbírku na toulavé kočky. Jó a na faře se nám utrhl pojistný ventil termonukleárního kotle. Takže tím se vysvětluje, proč je tu dnes taková zima. Brr!

Kristina:
Tomáši, nemohl bys to opravit?

Tomáš:

Až příští týden, moji roboti mají odborářskou dovolenou.

Bára:

No a co Vánoce? Jsou za dveřmi …

Ema:

Bratr farář administrátor Hy Un Dai přijede až v únoru. To víte, má to z Drážďan daleko.

Bára:

To je mrzuté. A co ten čerstvý důchodce – bratr emeritní senior Sam Sung? Ten by třeba nepřijel?

Ema:

Asi ne, prý odjel na sympozium „Význam umakartu v protestantismu 20. století“.

Bára:

A ja ja jaj! Něco by to chtělo podniknout! Nemáte někdo nějaký nápad?

Tomáš:

Co třeba podniknout vánoční zájezd do Muzea Santa Clause v Šanghaji?

Kristina:
Tam jsme byli loni …

Tomáš:

Tak to mě tedy už nic nenapadá.

Ema:

(Chvíle ticha.) Když se dívám na ten betlém … No, možná bych věděla! Moje maminka mi kdysi vyprávěla, že za jejího mládí se v kostele hrávalo vánoční divadlo. Co kdybychom to zkusili?

Kristina:
To mě podrž! Ale taky si matně vzpomínám, že jsme jako malí cosi nacvičovali … 

Bára:

Kde ale vezmeme scénář? Máte něco?

Ema:

Všechno se to vyhodilo, když se začali používat holografičtí předčitatelé kázání. Ale zřejmě se to hrávalo v zásadě podle Bible. Byl to takový oživlý betlém. Folklór starých časů.

Tomáš:

To je nostalgie! To by bylo, pane, retro! To už tady dlouho nebylo. No, ale co herci? Kdo bude hrát?

Ema:

Chtělo by to nějaké děti.

Tomáš:

Co třeba dětská probační služba? Neposkytla by nám pár dětí? Měly by to jako trest za falšování elektronických podpisů.

Bára:

To nepůjde. Probační služba nám nechce dát ani ty satelitní obojky na hrabání listí. Hm.

Kristina:
No a když vlastní děti nemáme, co kdybychom si nějaké najali? Slyšela jsem, že se do města přistěhovala jakási velmi početná rodina. Byl by to třeba i dobrý skutek! Peněz máme dost, díky tomu odškodnění za Mistra Jana Husa jsme v balíku!

Bára:

A kdo by ta rodina měla být?

Kristina:
Nastěhovali se do Hedvábnice. Myslím, že národností jsou … někde z Afriky … 

Tomáš:

Křoviňáci!

Ema:

(Stranou.) Křováci!

Kristina:
Přesně! Zajedu za tím pánem a zkusím ho přivézt! (Odchází)


Píseň 

„Pojďte rychle k Betlému“ (10)

Bára:

(Hraje si s figurkami betlému na stole.) To je asi starý betlém, co? Nevíte, odkud ho máme? Taková primitivní ruční práce … Tvrdý kartón, zřejmě z nějaké krabice. Želízka jako stojánky. (Najednou štítivě.) Doufám, že to není kontaminováno nějakými starými viry, na které už se neočkuje!

Ema:

Jednou jsem četla v archivu, že betlém věnovala na faru nějaká sestra Jindrová. Ale kdy přesně, to už nevím. Snad před koncem tisíciletí.

táta:

(Přichází. Působí trochu jako plachá srna.) Dobrý den! (Na konci mlaskne) Jsem František Umbaba. (Opět mlaskne.)

Bára:

Pane Umbabo, díky, že jste přišel. Jak se vám líbí v Bílé hoře?

táta:

Je tu moc hezky … (Mlask.) Promiňte mi, prosím, můj zvláštní přízvuk.

Tomáš:

A co vás, Křoviňáky, zaválo tak daleko od domova?

táta:

(Nejprve se zamračí, ale pak se usměje. Občas mezi řečí mlaskne.) Křováky! Křováky, prosím. Víte, když po globálním oteplování ledovec přikryl celou poušť Kalahari, řekli jsme si s manželkou, že už nemáme zapotřebí lovit tučňáky, a tak jsme se i s rodinou přestěhovali sem k vám. (Rozzáří se.) Já obrábím ve Wikovu převodovky k raketoplánům a manželka vede v Dominu kroužek lidového tance. (Mlask.) No a děti studují na všech školách v okolí.  Největší radost máme z malého Johna Amose, ten právě vyhrál sportovní olympiádu ve skocích na lyžích. No, co ode mne potřebujete? (Mlask.)

Bára:

Pane Umbabo, jste křesťan?

táta:

Ano! Jsme starobylý křesťanský národ! (Mlask.) My, Křováci z pouště Kalahari jsme přijali Krista už v roce 2015!

Bára:

Tak to jsme sestry. Víte, nemáme v kostele žádné děti a potřebovali bychom, abyste pro nás nacvičili vánoční divadlo! Jste chudá rodina z Afriky, děti máte na studiích, rádi vám zaplatíme honorář. Takový živý betlém, jako ze starých časů.

táta:

No, to se lehko řekne. Ale jak si to představujete? (Mlask.)

Tomáš:

(Povstane a pomalu vytlačí Františka Umbabu ze schůze.) Pane Křoviňáku, vy už si nějak poradíte. Tady máte Bibli, vezměte si k tomu ještě tenhle starý betlém a nějak to podle toho spíchněte. Na čtvrtou adventní neděli vás čekáme v 10,15. Pá, pá!

táta:

… my jsme ale opravdu vééélikááánská rodina! (Mlask.)


Píseň 

„Kdo se leká, do daleka“ (11)

Scéna 2.


Za stolem sedí táta František Umbaba, drží figurky betlému a kroutí hlavou. Na stole leží otevřená Bible. Okolo stohy dalších knih. Přichází máma Umbaba. Bere tátu laskavě kolem ramen.

máma:

Už tu sedíš několik hodin. (Mlask.)

táta:

Pořád těm evropským obyčejům nemůžu přijít na kloub! (Mlask.) Tady ten příběh je docela jasný. Ale jak to spojit s tím betlémem?

máma:

A čemu nerozumíš? (Mlask.)

táta:

Podívej! Postavičky v příběhu a postavičky v betlému vůbec nejdou k sobě. Josef, Marie, Ježíšek, andělé, pastýři, mudrci od Východu, dobře, to je v pořádku. Ale co tenhle kominík? (Mlask.) A co tenhle hospodský s pivem? Co tu dělá ta děvečka s husou v košíku? Kde se tu vzal malíř se stojanem? A muzikanti? Píše se v Bibli něco o tom, že by Ježíškovi fidlali do ucha nějací šumaři? Co to po mně chtějí? (Mlask.)

máma:

(Dívá se z blízka na figurky.) Ukaž. Máš pravdu! Na mou duši, samí staří řemeslníci! (Mlask.)

táta:

Proč ti všichni jdou k betlému? (Mlask.) Každý něco nese …

máma:

No to je ono, táto! Tys na to přišel! Ti všichni nesou také svoje dary Ježíšovi. (Mlask.) Co kdo má. Každý podle svého řemesla.

táta:

Už vím, jak to v neděli, mámo, uděláme! (Mlask.) Honem zavolej děti!

máma:

Viléme, Hynku, Jarmilo! Johne Amosi! (Mlask.) Děti, pojďte sem! (Všechny děti i dospělí bratranci a sestřenice se sbíhají.)


Píseň

„Byla tenkrát temná noc“ (27)

Scéna 3.


Betlém. Josef s Marií sedí, malý Ježíš v náručí, jesličky. Oslík a volek dýchají páru. Stranou na lavicích přihlížejí členové sboru. Kolem betléma houf Křováků.


Vyprávěč předčítá z Bible: 

vypravěč:
Stalo se v oněch dnech, že vyšlo nařízení od císaře Augusta, aby byl po celém světě proveden soupis lidu. Tento první majetkový soupis se konal, když Sýrii spravoval Quirinius. Všichni se šli dát zapsat, každý do svého města.

Josef:

Pojď, Marie. (Mlask.) Musíme z Nazareta do Betléma, dát zapsat, abychom mohli platit daně, jak chce císař.

Marie:

Jak myslíš, Josefe, ale už to nebude dlouho trvat a přijde můj čas. (Mlask.)

vypravěč:
Když tam byli, naplnily se dny a přišla její hodina. I porodila svého prvorozeného syna, zavinula jej do plenek a položila do jeslí, protože se pro ně nenašlo místo pod střechou. A v té krajině byli pastýři pod širým nebem a v noci se střídali v hlídkách u svého stáda. Náhle při nich stál anděl Páně a sláva Páně se rozzářila kolem nich. Zmocnila se jich veliká bázeň. Anděl jim řekl: 

Anděl:

Nebojte se, hle, zvěstuji vám velikou radost, která bude pro všechen lid. (Mlask.) Dnes se vám narodil Spasitel, Kristus Pán, v městě Davidově. Toto vám bude znamením: Naleznete děťátko v plenkách, položené do jeslí. (Mlask.)

vypravěč:
A hned tu bylo s andělem množství nebeských zástupů a takto chválili Boha:

všichni:
Sláva na výsosti Bohu a na zemi pokoj mezi lidmi; Bůh v nich má zalíbení. (Mlask.)

vypravěč:
Jakmile andělé od nich odešli do nebe, řekli si pastýři:

pastýři:
Pojďme až do Betléma a podívejme se na to, co se tam stalo, jak nám Pán oznámil." (Mlask.)

vypravěč:
Spěchali tam a nalezli Marii a Josefa i to děťátko položené do jeslí. Když je spatřili, pověděli, co jim bylo řečeno o tom dítěti. A mudrci od Východu se zeptali:

mudrci:
Kde je ten právě narozený král Židů? (Mlask.) Viděli jsme na východě jeho hvězdu a přišli jsme se mu poklonit.

vypravěč:
A hle,hvězda, kterou viděli na východě, šla před nimi, až se zastavila nad místem, kde bylo to dítě. Když spatřili hvězdu, zaradovali se velikou radostí. Vešli do domu a uviděli dítě s Marií, jeho matkou; padli na zem, klaněli se mu a obětovali mu přinesené dary - zlato, kadidlo a myrhu.

všichni:
(Ti, kteří už jsou na scéně i všichni Křováci zpívají koledu.)


Píseň


„Jak jsi krásné, neviňátko.“


Když dozpívají, předstupuje jeden za druhým před Ježíše a přinášejí mu také své dary. Přitom se mu nejprve pokloní, a pak se otáčejí tak, aby na ně viděli diváci. Vstup každého trvá maličkou chvíli – přinesou nějaký předmět a něco popřejí; nejprve se představí slovy: „Já jsem bratranec (syn, dcera, strýc, teta apod.) Křovák/Křovačka a přinesl/a jsem Ježíšovi (např.) tenhle obrázek, co jsem pro něho nakreslila, protože ráda kreslím.“ Nebo:  „Já jsem babička Křovačka a protože ráda peču, přinesla jsem malému Ježíšovi buchtu.“ Při předávání lze třeba krátce zatančit, zarecitovat krátkou básničku, zahrát na hudební nástroj. Nebo Ježíše hezky pozdravit, něco mu popřát, třeba i slíbit, že pro něj něco udělám (polepším se, splním nějaký slib, naučím se pro něj třeba mýt ve studené vodě, abych byla dobrá skautka). V této části lze zapojit libovolný počet dalších dětí, rodičů, babiček a dědečků, improvizujících přítomných. Nevyžadujete to téměř žádnou přípravu.


Píseň

„Díky, že ve tmě světlo máme“ (34)


Když všichni dozpívají, staršovstvo se pomalu zvedne a jde kupředu tvářemi k divákům. Dívají se na sebe, kroutí nevěřícně hlavami, ruce rozpažené, přitom se usmívají.

Tomáš:

Viděli jste to? Viděli jste to? To … to byla bomba! Ty Křoviňáci válí!

Ema:

Říká se: Křováci válejí.

Tomáš:

To bylo něco!

Kristina:
To jsme zde na Vánoce ještě neměli.

Bára:

Pane Umbabo, děkujeme vám. Hned zítra vám pošlu peníze. Jaké máte číslo účtu?

táta:

Paní kurátorko, my peníze nechceme. (Mlask.)

Bára:

Ale jak to? Máte tolik dětí a bratranců, všichni studují!

táta:

Víte, to ten betlém. (Mlask.)

Bára:

Co, prosím?

táta:

To ten betlém. (Mlask.) Starý, papírový betlém.

Bára:

(Štítivě.) Doufám, že v něm nebyla nějaká infekce?

táta:

Ten betlém je … takový obyčejný, chudý! Taková vystřihovánka. (Mlask.) Jistě existují lepší a dražší, které se hýbou. Laserové! Vybrali jste si nás, přistěhovalce, máme hodně dětí, vy tu žádné nemáte. Jsme outsideři, vy už sem chodíte roky. (Mlask.) Jsme v provizoriu, vy jste zabydlení. My jsme jako ten betlém, ten chlév. Ale naučili jsme se z toho chudého papírového betlému, že každý člověk má něco, co může dát. Že každý může přinést Ježíškovi dárek, poklonit se s tím, co má, jak třeba chudý pastýř. (Mlask.) A to je důležité! Jistě, on je tím největším dárkem pro nás. Bůh nám dal Spasitele. Ale proto se narodil v chlévě, šel do naší nouze, aby mohl být s námi. Všichni jsme bohatí. Zajímáme ho s tím, co máme. Nechci peníze. My jsme už dostali dost. (Mlask.)

Bára:

Pane Umbabo, vy mne překvapujete! No tedy … teď nevím, co říct. Jsme zahanbeni.

Ema:

Co s tím, budeme dělat? Takový trapas.

Kristina:
(Jakoby stranou.) Toulavé kočky od nás dostaly vagón granulí a tihle si nic nevezmou. Panenko skákavá! Nikdo sem nechodí a ještě si od nás nikdo nic nevezme. Co budeme dělat?

máma:

Tak si zahrajte divadlo s námi! (Mlask.) Společně! No, dejte něco miminku i vy!

Tomáš:

Ale já nejsem … tento … herec.

máma:

(Strká ho.) Běžte. Zkuste to! (Mlask.)

Tomáš:

Tak já jsem Tomáš Semerák a … Hmm. No … Dal bych ti, Ježíšku … Co mu mám dát?

máma:

Co umíte? (Mlask.)

Tomáš:

Dělám servis termonukleárních kotlů.

máma:

Můžete to nějak věnovat Pánu Bohu pro radost? (Mlask.)

Tomáš:

Pán Bůh má rozbitý kotel? Co? (Otáčí se po kolemstojících.)

táta:

Na Příčnici a ve Zbečníku prý vypadlo topení v babyboxu.

Tomáš:

Jo. Aháá! Už chápu! (Otáčí se k miminku.) Jasně, Ježíšku, zítra na to vlítnu! Glóry, glóry, haleluja!

Kristina:
(Nesměle.) Tak já ti, Ježíši, dávám slib, že na Štědrý den pozvu na oběd starou tetu Jassicu Martincovou. A trochu jí v tom chlívu, kde bydlí, uklidím.

máma:

Tak!

Ema:

Milý Ježíši, zlato, kadidlo ani myrhu nemám, ale mohla bych ti nabídnout, že už se nebudu bát, jak to s námi dopadne. Když tu máme tak radostné Umbabovy, chci se i já naučit dávat ti to, co mám a umím. Třeba bych mohla naučit Umbabovy mluvit česky bez toho zvláštního přízvuku.

Bára:

(Dává si na čas.) Milý Ježíšku, já … já zkusím opatřit nebo sama namaluji nový betlém! A budou na něm také takoví lidičkové, co nesou v podpaží svojí práci k jesličkám. Aby všichni viděli, že každý člověk je ve tvých očích důležitý, jak to říkal pan Umbaba. Že jsi proto přišel na svět, abychom byli bohatí, když jsme tu pro tebe a jeden pro druhého.


Písně
„Jezu Kriste, Králi, tobě zpíváme“ (14) , „Sílu nám dáváš k životu“ (6)
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